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See the notice on TED website

563694-2026 - Contract modification
Bulgaria – Medical equipments – „Закупуване на медицинска апаратура и медицинско 
оборудване за амбулатории и консултативни медико-социални звена“ по обособени 
позиции
OJ S 156/2026 14/08/2026
Contract modification notice
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: МИНИСТЕРСТВО НА ЗДРАВЕОПАЗВАНЕТО
Email: dsimoncheva@mh.government.bg

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: „Закупуване на медицинска апаратура и медицинско оборудване за амбулатории и 
консултативни медико-социални звена“ по обособени позиции
Description: Предметът на обществената поръчка е: „Закупуване на медицинска 
апаратура и медицинско оборудване за амбулатории и консултативни медико-социални 
звена“. Предметът на обществената поръчка е с обхват следните дейности: 1. Доставка 
на медицинска апаратура и медицинско оборудване за амбулатории и консултативни 
медико-социални звена; 2. Където са приложими: - монтаж - инсталация; - 
предварително изпитване, (включително калибриране и съответните консумативи за 
него), - въвеждане в експлоатация на доставената медицинска апаратура; - провеждане 
на обучение за работа с доставената медицинска апаратура на служители на крайните 
получатели за работа с доставената медицинска апаратура/оборудване; - гаранционен 
сервиз (обслужване/поддръжка) на доставената медицинска апаратура/оборудване, 
включващ отстраняване на гаранционни дефекти и сервизно обслужване (текуща 
поддръжка, профилактики, смяна на модули и ремонти). - интеграция на апаратурата по 
ОП 14 с дигитална платформа за подпомагане на диагностиката и лечението на 
социално-значими заболявания и въвеждане на услуги за медицинска консултация от 
разстояние; - интеграция на API към платформа за телемедицинска апаратура (за ОП 
№№ 15 и 16).
Procedure identifier: ecee4373-1dd6-4906-9f6f-5e0cc2dd451d
Internal identifier: 528738

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 33100000 Medical equipments

2.1.2.  Place of performance
Country: Bulgaria
Anywhere in the given country

2.1.4.  General information
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/563694-2026
mailto:dsimoncheva@mh.government.bg
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5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Автоматичен дефибрилатор - 200 бр.
Description: Автоматичен дефибрилатор- 200 бр. ​​​​​​​
Internal identifier: 528873

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 33172200 Resuscitation devices

5.1.2.  Place of performance
Country: Bulgaria
Anywhere in the given country

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 16/02/2026
Duration end date: 20/08/2026

5.1.6.  General information
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included with the following justification
Justification: В техническите спецификации не са използвани критерии за достъпността 
за лицата с увреждания, тъй като предметът на поръчката включва доставка на 
специфична медицинска апаратура, към която възложителят е поставил изисквания към 
относимите европейски стандартни и процедури, които следва да бъдат приложени. С 
оглед на горното, не е необходимо включване на допълнителни критерии за 
достъпността на лица с увреждания, тъй като европейското законодателство е 
синхронизирано и възложителят се е позовал на относимата към медицинската 
апаратура европейска рамка.

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of contract: 
Electronic invoicing: Allowed

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията

6. Results

Value of all contracts awarded in this notice: 1 338 101,98 EUR

6.1.  Result lot identifier: LOT-0001
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6.1.2.  Information about winners
Winner: 
Name of the tendering party: МЕДИЛОН ЕООД
Leader of tendering party: МЕДИЛОН ЕООД
Official name: МЕДИЛОН ЕООД
Official name: А1 България ЕАД
Tender: 
Tender identifier: OF2585948: "АМбулмеда"
Identifier of lot or group of lots: LOT-0001
Value of the tender: 1 338 101,98 EUR
The tender was ranked: yes
Rank of the tender: 1
Subcontracting: No
Contract information: 
Identifier of the contract: 238549
Title: „Закупуване на медицинска апаратура и медицинско оборудване за амбулатории и 
консултативни медико-социални звена“ по обособени позиции, Обособена позиция 13: 
Автоматичен дефибрилатор - 200 бр.
Date of the conclusion of the contract: 16/02/2026
Address of the contract: https://app.eop.bg/today/528738
Information about European Union funds: 
Name of EU-financed project or programme: European Union Recovery Instrument (EURI) 
(2021/2027)

7. Modification

7.1.  Modification
Identifier of the previous contract award notice: 8887790c-7c89-4086-b259-b8272f9a111a-01
Identifier of the modified contract: 238549
Reason for modification: Modifications that are not substantial.
Description: Изменението е на основание чл. 116, ал. 1, т. 7 от Закона за обществените 
поръчки (ЗОП), във връзка с чл. 116, ал. 5 от ЗОП, чл. 19 и чл. 4.7 от Договора, във 
връзка със сключен между страните договор с предмет „Закупуване на медицинска 
апаратура и медицинско оборудване за амбулатории и консултативни медико-социални 
звена“, с УИН 00080-2025-0026, по обособена позиция № 13, и одобрен доклад с рег. № 
75-40-295/08.06.2026 г., за следното: 1. Съгласно чл. 4.7 от Договора мястото на 
изпълнение на обществената поръчка е определено съобразно списък на предложените 
за финансиране предложения за изпълнение на инвестицията (ПИИ), подредени по 
реда на тяхното класиране и искания размер на средствата на безвъзмездната 
финансова помощ от Механизма за възстановяване и устойчивост. 2. В хода на 
организацията на изпълнението и подготовката на доставките е установена 
необходимост от актуализиране и прецизиране на приложението към Договора, 
съдържащо списъка с местата за доставка по всяка обособена позиция, с оглед 
правилното заявяване, извършване, приемане и документиране на доставките. 3. 
Актуализираният списък отразява местата за доставка/крайните получатели, без да 
изменя предмета на Договора, общите количества, техническите характеристики на 
доставяното оборудване, договорената цена и гаранционните задължения, извън 
необходимото съобразяване на сроковете за изпълнение с крайния срок до 20.08.2026 г. 
и на сроковете за разплащане, отчитане и валидност на гаранциите с крайния срок до 

https://app.eop.bg/today/528738
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20.08.2026 г. по инвестиция C12.I7 „Развитие на извънболничната помощ“. 4. 
Изменението има уточняващ, технически и организационен характер и не води до 
промяна в икономическия баланс на Договора в полза на Изпълнителя, не разширява 
предметния обхват на Договора и не въвежда условия, които биха променили резултата 
от проведената процедура. 5. Крайният срок за изпълнение на дейностите по 
инвестициите, съгласно подписаните Оперативни споразумения между Министерство на 
здравеопазването и Министерство на финансите е до 30.06.2026 г., а за разплащане и 
отчитане на дейностите до 31.08.2026 г. На проведена техническа среща в началото на 
месец юни 2026 г. от страна на Европейската комисия е потвърдена възможността, 
освен отчитането и извършването на плащанията, изпълняването на дейностите също 
да бъде с краен срок до 31.08.2026 г., като за целите на настоящия договор страните 
приемат, че крайният срок за изпълнение на доставките и свързаните с тях дейности е 
до 20.08.2026 г., с оглед осигуряване на технологично време за приемане, разплащане и 
отчитане до 31.08.2026 г. 6. С оглед посоченото е налице необходимост от 
съобразяване на сроковете за изпълнение на доставките и свързаните с тях дейности с 
крайния срок до 20.08.2026 г., както и на сроковете, относими към усвояването на 
авансовите плащания, представените гаранции, извършването на плащанията и 
отчитането на дейностите по инвестицията, с крайния срок до 20.08.2026 г. 7. 
Изменението не представлява съществено изменение на Договора по смисъла на чл. 
116, ал. 5 от ЗОП и е в съответствие с изискванията на чл. 116, ал. 1, т. 7 от ЗОП.

7.1.1.  Change
Description of modifications: Чл. 1. Страните се споразумяват, че приложеното към 
Договора приложение „Списък с местата за доставка по всяка обособена позиция по чл. 
4 от Договора“ се заменя с актуализиран списък, представляващ Приложение 1 към 
настоящото допълнително споразумение. Чл. 2. Считано от влизане в сила на 
настоящото допълнително споразумение, за целите на организацията, извършването, 
приемането и документирането на доставките по Договора се прилага актуализираният 
списък по чл. 1. Чл.3. Доставката на съответното оборудване се извършва по места 
съгласно актуализирания списък с местата за доставка, неразделна част от настоящото 
допълнително споразумение. При готовност на амбулаториите в съответната област 
доставките се извършват директно до тях. Когато съответната амбулатория не е готова 
да приеме оборудването, доставката се извършва до съответната община, с която 
Министерството на здравеопазването има сключен договор за финансиране на 
изграждането на амбулаторията по инвестиция C12.I7 „Развитие на амбулаторните 
грижи“. Доставката по предходното изречение се счита за надлежно изпълнена при 
подписване на съответния приемо-предавателен протокол от упълномощени 
представители и не води до промяна на предмета, количествата, цената, сроковете и 
останалите съществени условия на Договора. Чл. 4. С настоящото допълнително 
споразумение не се изменят предметът на Договора, общото количество на 
медицинската апаратура/оборудване, договорената цена, техническите характеристики 
и изискванията към доставяното оборудване, гаранционните задължения на 
Изпълнителя и останалите съществени права и задължения на Страните. Изменят се 
единствено сроковете за изпълнение и свързаните с тях условия относно гаранциите, 
плащанията и отчетността, съобразно изрично предвиденото в настоящото 
допълнително споразумение. Чл. 5. Текстът на ал. (4.1.1), т. (i) от Договора се изменя, 
като думите „но не по-късно от 30.06.2026 г.“ се заменят с „но не по-късно от 20.08.2026 г.
“, а договореният срок за доставка в календарни дни, считано от получаване на 
възлагателно писмо от Възложителя, остава непроменен. Чл. 6. Текстът на ал. (4.1.1), т. 
(ii) от Договора се изменя, като думите „но не по-късно от 30.06.2026 г.“ се заменят с „но 
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не по-късно от 20.08.2026 г.“, когато тази разпоредба е приложима за съответната 
обособена позиция. Чл. 7. Когато за съответната обособена позиция е приложимо 
провеждането на обучение, същото се извършва в договорения срок, считано от датата 
на подписване на протокола за монтаж, инсталация, предварително изпитване и 
въвеждане в експлоатация, но не по-късно от 20.08.2026 г. Чл. 8. Страните се 
споразумяват, че навсякъде в Договора, където във връзка с изпълнението на 
доставките, монтажа, инсталацията, предварителното изпитване, въвеждането в 
експлоатация и обучението, когато са приложими, е посочен краен срок 30.06.2026 г., 
същият се счита изменен на 20.08.2026 г. Навсякъде в Договора, където във връзка с 
усвояването на авансовото плащане, валидността на гаранцията за авансово 
предоставени средства, разплащането и/или отчитането е посочен краен срок на 
проекта 30.06.2026 г., същият се счита изменен на 20.08.2026 г., доколкото това е 
необходимо за приемането, разплащането и отчитането на дейностите по Договора. Чл. 
9. В случай че предоставената от Изпълнителя гаранция за изпълнение и/или гаранция 
за обезпечаване на авансовото плащане, ако е приложимо, е със срок на валидност, 
съобразен с първоначалния краен срок 30.06.2026 г., Изпълнителят се задължава да 
представи документ за удължаване на съответната гаранция или нова гаранция при 
условията на Договора, така че същата да покрива удължените срокове и да бъде 
валидна до настъпване на условията за освобождаването й. Гаранцията за 
обезпечаване на авансовото плащане, ако е приложима и ако не е освободена по реда 
на Договора, следва да бъде със срок на валидност най-малко 30 (тридесет) календарни 
дни след 20.08.2026 г. Чл. 10. Условията, редът и размерът на плащанията по Договора 
не се изменят. Страните организират изпълнението, приемането, фактурирането и 
представянето на относимите документи по начин, позволяващ разплащане и отчитане 
на дейностите в рамките на допустимия краен срок до 20.08.2026 г., доколкото 
съответните дейности са изпълнени, приети и документално удостоверени съгласно 
Договора. Чл. 11. За периода до 20.08.2026 г. не се дължат неустойки за забава по 
отношение на задължения за изпълнение на доставки и свързаните с тях дейности, 
чиито срокове са изменени с настоящото допълнително споразумение, при условие че 
Изпълнителят ги изпълни в рамките на така удължените срокове. При неизпълнение 
след изтичане на удължените срокове се прилагат клаузите на Договора относно 
неустойки, гаранции, задържане на гаранции, прекратяване и разваляне.
Business entity identifier in the previous notice: RES-0001

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: МИНИСТЕРСТВО НА ЗДРАВЕОПАЗВАНЕТО
Registration number: 000695317
Postal address: пл. СВЕТА НЕДЕЛЯ №.5
Town: гр.София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Деяна Симончева
Email: dsimoncheva@mh.government.bg
Telephone: +359 29301324
Internet address: https://www.mh.government.bg/bg/
Roles of this organisation: 
Buyer

mailto:dsimoncheva@mh.government.bg
https://www.mh.government.bg/bg/
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8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation

8.1.  ORG-0003
Official name: МЕДИЛОН ЕООД
Registration number: 121600953
Postal address: бул. "България" 98, бизнес сграда "Астра", секция Д, ет. 4, офис 4Д
Town: гр. София
Postcode: 1680
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Нина Ангелова Бахтарлиева
Email: info@medilon.bg
Telephone: +359 29589787
Roles of this organisation: 
Tenderer
Leader of tendering party
Winner of these lots: LOT-0001

8.1.  ORG-0004
Official name: А1 България ЕАД
Registration number: 131468980
Postal address: ул. Кукуш №1
Town: гр. София
Postcode: 1309
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Любомир Милков Левчев
Email: bids@a1.bg
Telephone: +359 882204061
Roles of this organisation: 
Tenderer
Winner of these lots: LOT-0001

Notice information

Notice identifier/version: 2ae50472-5059-4e25-bace-c8bc46821fce  -  01

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:info@medilon.bg
mailto:bids@a1.bg
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Form type: Contract modification
Notice type: Contract modification notice
Notice subtype: 38
Notice dispatch date: 12/08/2026 16:46:37 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, 
İstanbul, Mayotte
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 563694-2026
OJ S issue number: 156/2026
Publication date: 14/08/2026
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